
OCIA ADULT REGISTRATION FORM 

FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN PARA ADULTOS EN LA 
OICA 

 

PARTICIPANT INFORMATION / INFORMACIÓN DEL PARTICIPANTE 
1. Full Legal Name / Nombre legal completo: 

 

2. Preferred Name / Nombre preferido: 

 

3. Date of Birth / Fecha de nacimiento: 

 

4. Place of Birth / Lugar de nacimiento: 

City/Town / Ciudad/Pueblo: 

 

State/Province/Country / Estado/Provincia/País: 

 

5. Preferred Language / Idioma preferido: 

☐ English / Inglés 
☐ Spanish / Español 
☐ Other / Otro: ______________________________ 

6. Marital Status / Estado civil: 

☐ Single / Soltero(a) 
☐ Married / Casado(a) 
☐ Engaged / Comprometido(a) 
☐ Divorced / Divorciado(a) 
☐ Widowed / Viudo(a) 
☐ Separated / Separado(a) 
☐ Other / Otro: ______________________________ 



 

CONTACT INFORMATION / INFORMACIÓN DE CONTACTO 
7. Phone Number / Número de teléfono: 

 

8. Email Address / Correo electrónico: 

 

9. Mailing Address / Dirección postal: 

 

City/Town / Ciudad/Pueblo: __________________________________________ 

State/Province/Country / Estado/Provincia/País: ________________________ 

ZIP/Postal Code / Código postal: ______________________________________ 

 

OCIA INFORMATION / INFORMACIÓN SOBRE LA OCIA 
10. What brings you to OCIA at this time? 
¿Qué le trae a la OCIA en este momento? 

 

 

11. What are you hoping to learn or receive through the OCIA process? 
¿Qué espera aprender o recibir durante el proceso de la OCIA? 

 

 

12. Have you previously participated in a Catholic formation or OCIA/RCIA program? 
¿Ha participado anteriormente en un programa de formación católica u OICA/RICA? 

☐ No / No 
☐ Yes / Sí 

If yes, please provide details. 
Si respondió “Sí”, proporcione detalles. 

 



13. Are you seeking to receive any of the following Sacraments? 
¿Desea recibir alguno de los siguientes sacramentos? 

Please check all that apply / Marque todos los que correspondan: 

☐ Baptism / Bautismo 
☐ Confirmation / Confirmación 
☐ First Holy Communion / Primera Comunión 
☐ Reconciliation / Reconciliación 
☐ I am not sure / No estoy seguro(a) 
☐ None at this time / Ninguno por ahora 

 

SACRAMENTAL INFORMATION / INFORMACIÓN SACRAMENTAL 
14. Have you been baptized? 
¿Ha sido bautizado(a)? 

☐ No / No 
☐ Yes, in the Catholic Church / Sí, en la Iglesia Católica 
☐ Yes, in another Christian tradition / Sí, en otra tradición cristiana 
☐ Not sure / No estoy seguro(a) 

15. If baptized, where were you baptized? 
Si fue bautizado(a), ¿dónde recibió el bautismo? 

Name of Church / Nombre de la Iglesia: 

 

City/Town / Ciudad/Pueblo: 

 

State/Province/Country / Estado/Provincia/País: 

 

16. Date of Baptism / Fecha del Bautismo: 

 

17. Have you received First Holy Communion? 
¿Ha recibido la Primera Comunión? 

☐ No / No 
☐ Yes / Sí 
☐ Not sure / No estoy seguro(a) 



18. Have you received Confirmation? 
¿Ha recibido la Confirmación? 

☐ No / No 
☐ Yes / Sí 
☐ Not sure / No estoy seguro(a) 

19. Have you received any other Christian sacraments or rites? 
¿Ha recibido otros sacramentos o ritos cristianos? 

Please provide details / Proporcione detalles: 

 

20. Do you have copies of your baptismal or other sacramental certificates? 
¿Tiene copias de su certificado de bautismo u otros certificados sacramentales? 

☐ Yes / Sí 
☐ No / No 
☐ Not sure / No estoy seguro(a) 

 

FAMILY AND MARITAL INFORMATION / INFORMACIÓN FAMILIAR Y 
MATRIMONIAL 
21. If married or previously married, please provide the following information. 
Si está casado(a) o estuvo casado(a) anteriormente, proporcione la siguiente 
información. 

Spouse’s or Former Spouse’s Full Name / Nombre completo del cónyuge o excónyuge: 

 

Date and Place of Marriage / Fecha y lugar del matrimonio: 

 

Was the marriage celebrated in the Catholic Church? 
¿Se celebró el matrimonio en la Iglesia Católica? 

☐ Yes / Sí 
☐ No / No 
☐ Not sure / No estoy seguro(a) 
☐ Not applicable / No aplica 

Please provide any additional information that may be important for sacramental 
preparation. 



Proporcione cualquier información adicional que pueda ser importante para la 
preparación sacramental. 

 

 

EMERGENCY CONTACT / CONTACTO DE EMERGENCIA 
22. Emergency Contact Full Name / Nombre completo del contacto de emergencia: 

 

Relationship / Relación: 

 

Phone Number / Número de teléfono: 

 

ADDITIONAL INFORMATION / INFORMACIÓN ADICIONAL 
23. Is there anything else we should know that would help us support you during the 
OCIA process? 
¿Hay alguna información adicional que debamos conocer para ayudarle durante el 
proceso de la OICA? 
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